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Românii şi Parlamentulu. 
Pe câtu au fostü de vii regretele 

nóstre pentru discusiunile, ce s'au ur
mată în camera deputaţiloru din Buda
pesta asupra discursuriloru regesei ro
stite la Boroşu-Şebeşu, pe atâtu de mare 
ne-a fostù de altă parte bucuria nostră, 
pentru că din incidentulu acela s'a trasu 
în desbatere şi c e s t i u n e a n o s t r ă 
n a ţ i o n a l ă . 

Amu regretată acelea discusiunî din 
puncte maî înalte de vedere, fiindu că 
prin acele amu vedutu sguduindu-se la 
temeliile monarchice ale constituţiunii 
nóstre. 

Le-amu întimpinatu însă cu plăcerea 
cea maî viuă, pentru că şi esistinţa 
nostră naţională ne este celu puţinu aşa 
de scumpă, ca păstrarea nealterată a 
formei de regimu, şi pentru că în dis
cusiunile acestea amu constatată ivirea 
unei noue fase în lupta aceea de apë
rare naţională, ce cu forţa ni-s'a impusu. 

O septemână a ocupată cestiunea 
nostră naţională pe părinţii patriei. O 
septemână de-a rîndulu de alta nu s'a 
vorbitú, decâtu de cestiunea românescă. 

Etă cea dintâiu însemnătate a des-
bateriloru numite. Este faptulu, că 
domnii din Budapesta aü aflatü de cu
viincioşii a se ocupa de cestiunea ro
mână o septemână întregă. 

Faptulu acesta constitue în ochii 
noştri resultatulu celu mai preţiosu alu 
desbaterilorü. Pentru că delà inaugu
rarea erei constituţionale n'a maî fostu 

cestiunea română obiectulü unorü des-
bateri atâtu de îndelungate şi atâtu de 
amenunţite. 

în anii din urmă mai alesu, de 
câte ori se ivia vre-o vóce în cestiunea 
română, respunsulü era totü unulu şi 
acela-şi: că cestiune română nu esistă, 
că Românii n'au cuvinte de a se plânge, 
că Românii nici nu-sü nemulţămiţî, ci 
numaî vre-o câţiva agitatori. 

Desbaterea de o septemână a ce-
stiunii române arată, că părerea acésta 
a încetată. Ea dovedeece, că şi dacă 
n'ar fi spus'o miniştrii Wekerle şi Hie
ronymi,— c e s t i u n e a r o m â n ă e s t e 
c e s t i u n e a c e a mai i m p o r t a n t ă 
p e n t r u c o n s o l i d a r e a i n t e r n ă a 
r e g a t u l u i S f î n t u l u i Ş t e f a n u . 

Alu doilea resultatü alu discusiunii 
este, că deşi unii deputaţi mai estremi 
— şovinişti ardeleni — au protestatu, 
totuşi miniştrii şi partidulü liberală au 
susţinu tu tesa, că şi poporulu magiaru 
este tocmai aşa o n a ţ i o n a l i t a t e ca 
şi poporulu română; cu alte cuvinte, 
că alta este u n g u r u şi alta m a g i a r u . 

Constatarea acésta faţă de trecută 
e unü progresu însemnată. Sub regi-
mulu Tisza astfelu de tese nu s'au au-
(Jitu de pe fotoliurile ministeriale. Atunci 
numaî una se cânta: că e totu una a 
4 i c e U n g a r i e ori M a g i a r i e . 

Alu treilea resultatü de însemnă
tate este vorbirea ministrului de interne 
Hieronymi. 

Vorbirea acésta, şi aşa cum e, 

marcheză o epocă în luptele nóstre na
ţionale. Nu pentru tendinţa ei, — aceea 
e comună cu a celoralalţî magiari uto
pişti, — ci pentru faptulu, că din fo-
toliulu celu mai competentă, celu de 
ministru de interne, vestesce, că gu-

, veraele premergëtore au comisă grave 
greşele în manuarea cestiuniî românescî,. 
că societatea magiară e de vină în 
mare parte pentru stadiulă, în care a 
ajunsu cestiunea română, că în urmă o> 
parte forte mare a plângeriloru româ
nescî suntü reale şi îndreptăţite. 

Partea acésta, — s'o numimu ne 
g a t i v ă , — a vorbirii domnului Hie
ronymi este de o însemnătate nespusă. 
Ea în faţa ţerei şi a Europei întregi 
dă sancţiunea cea mai competentă „Re
plicei" «tudenţiloru noştri. Aceea ce 
a recunoscutu domnulu Hieronymi, aceea 
a spus'o lumii culte şi „Replica". Şi 
„Replica" numai atâta a spusu, că so
cietatea magiară e şovinistă şi eschi-
sivistă, că statulu pentru şcolele şi bi
sericele românescî nu dă nimicu, că 
tinerii români tocmai şi numai pentru 
că suntü români, nu capetă aplicare şi 
siliţi suntü a emigra, că totă admini
straţia e ticălosă, că legea despre na
ţionalităţi nu sé4 esecută, şi că în sfâr
şită Românii suntü eschişi din viaţa 
parlamentară. 

Alu patrulea şi celu din urmă mo-
mentü demnu de relevată este, că ma
loritatea camerei a ascultată şi a înso
ţită cu aprobări enunţările ministrului 
de interne. 

Feuilleton. 
— — 

Delà tombolă. 
Lui A. 

Şi în sfârşită totuşi m'am Împăcată cu 
jnuerea. Cam târdm, asta e adevëratu; dar 
mal bine mal târdiu ca nici odată. 

Am lăsată In tote, cum doria ea. Şi 
nici n'am avută cum să facă mal bine. 

Tombola era aranjată de femei, şi ea 
încă e femee, era aranjată în folosulu reu
niunii femeilorâ, şi ea încă e membră la 
reuniunea aceea. 

Şi din tóte acestea urmeză, că pe tom
bolă ea avea să fie Îmbrăcată In haina cea 
mal frumosă, ce o are, — norocă că are 
puţine, şi aşa nu trebue să perdă multă 
vreme cu alesulă. — Ea să cumperă 10 
losurl, — cam multe, 10X30 cr. = 3 fl. 
ori 6 corone, — şi mal pe susă de tóte să-I 
fie permisă a se pudra. 

Eu vëdu, că rîdeţî. Dar n'aveţi de ce. 
Nevasta mea iubesce preste mesura „Ga
zeta", şi acésta pentru că dice, că acolo vină 
totdeuna scirile cele mai sensaţionale şi maî 
interesante. Şi In „Gazeta" a cetită ea, că 

nu e mal multă modernă a se pudra. Cu 
tóte acestea insă acum cu ocasiunea tom
bolei a cerută să fie dispensată de legătura 
acésta. Căci ori cum, dar a fostă mare di 
acea di a tombolei. 

El bine, am lăsată după voea ei. 
Şi n'aveţi să më numiţi egoistă, dacă 

cuteză a spune, că ea a fostă cea mal îm
podobită. 

Ajunşi în sala hotelului „Univers", la 
ună semnă tainică alu nevestei mele am 
mai cumpărată încă 5 losuri, căci, să sciţi 
D-Vóstre, dînsa visase, că va câştiga frumo
sulu service de porţelanul care era câştigulă 
principală. Nu sciă să vë spună, cândă îlă 
visase, dar mi-se pare, că-lă visase numai 
atunci, cândă zărise serviceulü. 

Dar lucrulă acesta puţinu importă. 
Eu më pricepu de minune la semne, şi fără 
de a cârti ceva, am surisă „graţiosă" — óre 
cum de musai — frumósei domnişore cu ună 
felă de pelerină albă pe spate, delà care 
cumpărasem losurile, inî-am deschisă punga 
şi l-am plătită preţuia. îu momentulă pla
urii ml-a venită eră darulă de a calcula 
numai în capă şi m'am cutremurată puţinu. 
Căci ori cum, dară 1 0 X 3 0 + 5 X 3 0 dă o 
sumă cam mărişoră pentru punga mea, care 

se umple numai de 12 ori pe ană şi şi 
atunci cam slăbuţă, căci mal totdeuna la 
astfelu de ocasiunl pe lângă cuvîntulă „a 
primi" comptabilulu „Cassei centrale" scote 
la ivélà şi vorba „a plăti". 

Apoi m'am aşedatu liniştită la o masă 
şi am comandată delà unü chelneră, care 
scia puţinu românesce, — nu m'am mirată 
multü de lucrulă acesta, fiindu ceva de totu 
comunu, — o butelie mică de vină. Şi am 
avută norocă. Vinulă era bună şi m'a în
veselită puţinu, alungându-mi tóte gândurile. 

însă să fiu bine înţelesă, nu m'a lă
sată chiarü f r ă gânduri, ci mi-a adusă 
aminte, că redacţia „Unirii" avuse graţiosi-
tatea de a mă însărcina, ca să făcu unu ra-
portü scurtu despre petrecerea acésta a fe-
meiloră nóstre. Şi căduse pe mine onórea 
acésta, de vreme ce mai cu toţi raportorii 
de mal înainte îi merse rëu. „Argus", de 
pildă . . . . vedeţi cum e omulu, era să më 
scape gura. Câtă nu se nevoise o samă de 
omeni, să afle pe adeveratulă „Argus", (căci 
erau o „clică" întregă,) dar înzădaru. Şi 
era să mă pună păcatele, să tradezü una 
dintre cele mai tainice taine ale redacţiei şi 
să-mi iesu din pită acum, cândă de abia In
trasem în slujbă. 
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Aceste suntu resultatele discusiunil 
urmate asupra cestîuniî nóstre. 

Vede ori cine, că deşi faţă de tre
cută amă progresată, isprava e forte 
puţină. Resultatele înşirate suntă de 
natură forte platonică, şi pentru lupta 
nostră de apërare naţională e de forte 
puţină1 însemnătate, că ce recunósce 
domnulu Hieronymi cu domnii din par
lamentă şi ce nu, până cândă nu se 
decidă a face şi ceva positiva pentru 
sanarea releloră esistente. 

Este adeverată, că domnulu Hie
ronymi a făcută şi promisiuni positive. 

Ce valóre este însă a se ascrie 
acelora promisiuni? 

Nicî una. 
Vomă dovedi. 

Ministrulü Wekerle despre cestiunea 
română — în şedinţa din 11 a c. a camerei 
deputaţiloră ministrulă preşedinte Wekerle 
Încă s'a pronunţată cu privire la cestiunea 
română. Cuvintele lui avură scopulă vë-
dită de a corege cuvintele ministrului 
Hieronymi aşa, câtă ele nu cumva să 
pară a condamna şovinismulă celoră delà pu
tere. Éta pe scurtă cuprinsulă celoră dise 
de Wekerle: 

Cu privire la direcţiunile şi principiile 
fundamentale ale politicei naţionale magiare 
delà 1868 încoce nu s'a întîmplată schimbare, 
şi întregă casa a fostă de ună înţelesă până 
în timpulă celă mai din urmă. Asta a do-
vedit'o însă-şî oposiţia, cândă cu ivirea agi-
tăriloră de naţionalitate a învinuită pe gu
vernulă actuală cu aceea, că mai înainte gu
vernulă a manuată cestiunea de naţionalităţi 
cu mână tare, şi de aceea agitarea a amu
ţită; acum guvernulă e slabă, şi de aceea 
şî-a ridicată ea îndată capulă. Aşa dară lu
crurile totă nu aă putută să stea reă, precum 
dieu astadjL Aşa e, mijlócele politicei de 
guvernare se schimbă, şi cel ce aă privită 
de insuficiente disposiţiile, carî s'aă pusă in 
prospectă din băncile guvernului, aceia n'aă 
luată în considerare, că aci nu e vorbă de 

o înşirare deplină, ci aşa dicendă numai de 
o ilustrare. 

Pe ministrulă de esterne altcum l'aă 
şi înţelesă reă. Elă n'a grăită despre ună 
institută de aplicaţiune pe sama tuturora ti-
neriloră români inteligenţi, ci despre aceea, 
ca atuncia, cândă e vorbă de umplerea ofi-
ciiloră, acolo să se iea in considerare in 
proporţie neescepţionabilă şi tineri români. 
Că tesa asta n'a putută să aibă altă Înţelesă, 
spre justificarea acestui lucru trebue să o 
mai şi întregescă. Dacă îl aplicămă, pre-
tindemă delà ei necondiţionată, ca ei să se 
identifice nu numai cu legea esistentă, ci şi 
cu idea de stată magiară. Trebue mai de
parte să se pretindă, — căci dóra prefe
rarea loră cade şi în vina loră, — ca ei să 
părăsescă separatismulă loră. 

Ce privesce ajutorarea preoţiloră români, 
nu e vorbă aci de altceva, fără numai de 
mărirea sumeloră, cari eraă destinate şi 
până acum spre scopulă acesta, şi de a îm
părtăşi în ajutoriă preoţi de aceia, cari co
respundă dorinţei, ce a esprimat'o Maiestatea 
Sa, cari adecă manifestă respectă potenţată 
faţă cu ţara, cu constituţia şi cu legea şi în 
acesta înţelesă conducă şi poporulă. A 
amintită lipsa de a regula parochiile. E 
adeverată, dar asta se póte numai cu respec
tarea drepturiloră autonome. 

Reforma administraţiei nu a adus'o pe 
tapetă, ca şi cum ar vedé singurulă ei mo
tivă în nemulţămirea naţionalităţiloră, ci a 
adus'o pe tapetă, fiindă că totuşi ună mo
tivă şi ună scopă ală acelei reforme are să 
se cerce în nemulţămirea aceea. 

S'a imputată, că representahţa nostră 
în străinătate nu orienteză străinătatea 
despre stările nóstre. Acesta îşi împlinesce 
datorinţă, dară delà corpuri diplomatice nu 
va pretinde nimeni, ca să se amestece în 
luptele sociale şi în presă. 

Interpelări. — în şedinţa camerei de
putaţiloră din 14 a c. Madarász din partida 
independentă a adresată ministrului Csaky 
dóue interpelaţiuni: 

I. Am înţelesă din gazete, că dlă Epi
scopă gr. cat. delà Oradea-mare a îndreptată 
în anulă 1892 o circulară în limba română 
cătră preoţii bisericei sale de limbă română, 
ală cărei cuprinsă ar fi următoriulă (Nr. 1759 
din 1892): „Dispunemă, ca în acele biserici, 
în cari poporulă nu înţelege, nu vorbesce 
limba bisericei, în fiesce care şcolă cetitulă 
şi scrisulă, sfintele rugăciuni, cântările bise
ricesc!, catechisarea elementară, pregătirea 
la tainele mărturisirii şi cuminecării să se 
propună în limba bisericei, în limba maternă, 
unde va fi de lipsă, ca să nu fie periclitată 
esistinţă bisericei, ritulă şi religiunea părin
ţi loru." 

întrebă cu totă respectulă pe dlă mi
nistru ală culteloră şi instrucţiunii publice, 
este dsa aplicată a constata oficială afirma-
ţiunea acésta colportată prin presă, şi dacă 
acésta e adeverată, să aducă circulara aceea 
in traducere autentică la cunoscinţa dietei? 

II. Statuia unitară magiară şi idea 
naţională magiară pretindă, ca preoţii şi aju
tătorii loră, capelanii, să scie bine unguresce 
ca să potă ţine credincioşiloră predicî un-
guresd. 

O pretindă acesta, fiindă că astfelă se 
dă ocasiune cetăţeniloră, cari vorbescă altă 
limbă decâtă cea magiară, ca păstorii loră 
să-i înveţe şi conducă la fidelitate şi iubire 
cătră statuia magiară şi naţiunea magiară. 

Din aceste motive aflândă eă de nece
sară publicarea oficială a unora date: 

întrebă cu respectă pe dlă ministru 
ală culteloră şi instrucţiunii publice, este elă 
aplicată a compune şi a aduce la cunoscinţa 
dietei, că între graniţele Ungariei 

1. Află-se, şi la cari confesiuni, câţi 
şi unde — preoţi şi capelani de aceia, cari 
nu sciă bine unguresce? 

2. La cari confesiuni şi unde nu se 
ţinu predicî unguresci, şi în cari limbi se 
ţină aceste predicî? 

3. La cari confesiuni, unde şi în ce 
limbă se conducă matriculele? 

Aşedată la masă cu butelca de vină, 
(aveam să o plătescă din onorariulă anticipată 
delà „Unirea",) scăpată pe câteva mominte 
de lucruri şi gânduri superătore, căutam în 
jură de mine la publiculă, ce privia cu ochi 
dulci bazarulă obiecteloră, ce aveaă să se 
sorţescă. Şi nu-î vorbă, şi aveaă la ce să se 
uite. Tombola aranjată în anulă acesta de 
damele nóstre a fostă frumosă, potă d ' c e 

forte frumosă şi preţiosă. l ) 
Da, căci aceea o scie ori cine, că tom

bolele nu-să altceva decâtă ună felă de câ
ştigă de bani pe o cale mai indirectă. Şi 
la astfelă de tombole nu se caută nici odată, 
ce ai câştigată şi câtă valoreză lucrulă câ
ştigată, nu, peutru că scopulă e filantropică, 
însă nu aşa aci.' Ori care obiectă la tom
bola femeiloră nóstre valora totdeuna mal 
multă decâtă preţuia unul. losă. Şi multe 
din ele eraă de o frumseţă netăgăduită. 

Unii spuneaă, că causa, pentru care 
era aşa de frumosă tombola acésta, are să 
se atribue împrejurării, că damele nóstre aă 
gusturi cari de cari mal rafinate. Dar ori câtă 
se nevoiaă aceşti „unii", ca să facă mai plausi-
bile argumentele, ce le aduceau pentru do
vedirea tesei loră, ele n'aveaă pentru mine nici 

') Părere de totü subiectivă Noue ne-a fă
cuta altă impresie. Amu vëdutu forte puţine lucruri 
de mână. Câtu de frumosă şi de odată şi preţiosă 
ar fi unu astfelă de bazară, dacă elu ar cuprinde 
totu numai lucruri de mână? I-a'ar duce vestea. Şi 
mâni drăgălaşe, cari să ne facă bucuria asta, suntu 
In Blaşiu forte multe. Red. 

o putere. Căci eă sciam, că pricina acésta 
are să se caute mai întâia cu totulă airea. 
Damele nóstre îsă de o bunătate nespusă de 
inimă. Şi eă îmî aducă aminte, cu câtă 
zelă lucrau într'o vreme femeile nóstre la 
confecţionarea halneloră destinate a se îm
părţi într'o 4* anumită şcolariloră sëracî. 
Şi ori de câte ori îmi aducă aminte de diua 
aceea, me umplu de bucurie, de odată însă 
şi de supărare. 

Më şi superă amintirea acésta, căci 
regretă multă, că AIMA acésta nu se mai 
repeţesce macara odată într'una ană. Căci 
ori cum, dar de ce să nu simţimă noi cu 
toţii o desfătare sufletésca vëdêndû, cu câtă 
dragoste şi mulţămire primescă copiii favo-
risaţl de împrejurările serăciei din manile 
femeiloră nóstre hainele, ce li-le-au desti
nată? De ce şă nu facemă, ca macara 
odată într'una ană să audima resunândă în 
inimele nóstre dulcile cuvinte: „Şi ori ce 
atî făcută unuia dintre aceşti mici, mie mi-o 
aţi făcută?" 

Dar să sperămă, că cu ajutoriulă lui 
Dumnedeă damele nóstre eră voră reveni la 
binefacerea acésta, care a fostă isvorulă şi 
începutulă actualei reuniuni de femei. Să 
sperămă, că venerabiluhl ex-preşedinte din 
diua aceea momentosă eră va convoca la 
sine pe femeile nóstre şi cu vorba sa înţe-
leptă va aprinde în inimelë loră avtntulă 
acesteî însufleţiri nobile 

Şi din gândurile acestea më tred« vorba 
secretariului reuniunii, care dase semnalulă 

pentru Începerea sorţirii. Şi sorţirea se începu, 
şi de 120 de ori am audită din multe guri 
repeţindu-se numerulă eşită, şi de 120 de 
ori ara privită la obiectulă, ce vinia la câ
ştigă, şi de 120 de ori m'am uitată la losu-
rile, pe cari le ţineam in ambe manile, până 
ce în urmă plină de sudori am trebuită să 
më convingă, că de 120 de ori m'a pără
sită noroculă. 

Aprópe desnădejduită stăteam ţintuită 
de scaunulă, pe care më pusesem de cu sară, 
şi nu cutezam nici să-mi deschidă gura, căci 
vedeam neîmplinită visulă nevestei mele. 

însă de astă dată am scăpată fără de 
nicî ună neoasă, graţie musicel, care semna-
lândă începerea jocului prevestia pacea în ţară. 

Şi până la 3 óre ţinu joculă, şi numai 
cândă se sparse, îmi veni în minte, că n'ar 
fi stricată, să însemnă pe o hârtie numele 
fruraoseloră domne şi domnişore. Dar nu 
face nimica. Onorariulă mi-se anticipase; 
raportulă şi dacă nu va fi destulă de completă. 

în di°a următore lucrulă celă dintâiă 
a fostă, că am mersă la Consumă, ca să cum-
peră o sticlă de parfumă pentru liniştirea 
celoră ce n'aă câştigată la tombolă. 

Şi ne-amă împăcată! 

Nourii. 
De B. B. 

Stam singură pe veranda acoperită cu 
muschï a unei case vechi şi tăcute. Ve
derea era înprej multă de bravii verdí-negrií, 
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Unde-sű deputaţii români? — O sëp-
tëmâna Întregă s'a ocupată camera deputa-
ţiloră din Pesta de cestiunea română. 

Vorbit'aă câţî chemaţi şi nechemaţi. Şi 
!n vorbirile acelea s'aă rostită la adresa Ro
mâniloră învinuiri aşa de grele, de-ţi făceaă 
să ţi-se adune sângele în capă. 

în camera din Pesta şedă şi vre-o câţiva 
deputaţi români. El nu se ţină de partidulă 
naţională. Dar să se fi lăpedată de mama 
loru şi de limba loră, nu ne este cunoscută. 

Tocmai din consideraţiunea acésta ne-a 
umplută o nespusă durere, cândă a trebuită 
sä constatămă, c i în decursulă desbaterii 
întregi aceşti domni aă remasă ascultători muţi. 

înţelegemă, ca ei s i nu-şl privescă de 
datorinţă a lua asupri-şi espunerea şi apă
rarea programului nostru delà 1881. Ei nu 
stau pe basa acestui programă, căci altcum 
nn s'ar fi dusă în parlamentă. 

Dar ca ei să nu se identifice nici cu 
causa generală a poporului română, şi ca să 
asiste tăcuţi la calumniarea cea maî infami 
a naţiunii loră — asta totă n'amă cre<|ut'o 
despre domniile loră. 

Să ne ierte domnii aceştia, — noî nu 
suntemă şovinişti, — dar trebue s i le-o de-
clarimă, că după purtarea dovedită cu oca-
siunea numită nu-i mai putemü privi nici 
de fii al poporului românescă, necum de apê-
rători ai causel nóstre naţionale. 

La domniile loră se potrivescă cuvintele 
poetului : 

Şi blăstemă cu lacrimi în ochi pe fiecare, 
Ce-'n astfelă de periculă s'ar face vîndetoră. 

Lucus a non lucendo. — Pe cândă nu 
se aştepta nimeni, a păşită Contele Taaffe 
Înaintea casei deputaţiloro din Cisleithania 
cu proiectulă seă de lege referitoriă la re
forma legii electorale. Clasele mai misere, 
şi cu deosebire clasa lucrătoriloră se luptă 
de multă pentru reforma legii electorale în 
o direcţiune maî liberală şi mal democratică. 
Căci pe basa legii de pftni acum clasa lu
crătoriloră mai cu sami nu putea spera in
augurarea unei legislaţiunî, prin care să se 

cari se înălţaă cu ascuţitele loră capete îm
prejură, păzindă şi ascundendă soli tar ulú 
edificiu înegrită de vremuri. 

Capu lă imi sta plecată pe balustrada 
de pétri a verandei, şi ochii mei priviaă ce-
riulă, ce se întindea de-asupra braddoră, în 
vreme ce gândurile viniaă şi se duceau, se 
iviaă şi se formaă, întocmai ca nourii pe 
bolta ceriului. ; 

Căci, dóra nici gândurile nu-să altceva, 
gândiam, decâtă nouri pe ceriulă spiritului. 
Aşa se formezi şi se schimbă de Iute, câtă 
nu lasă nici urmă dupi ele. 

Aşa nourii cei roşetici, cari ţi-se pară, 
ci-să presiraţi pe ceriă ca petalele une! rose, 
tsă asemenea gânduriloră formate din poesia 
gingaşe a omenimii. Şi pe câtu îsu de de
licate şi suave, pe atâta îsă şi de trecétóre, 
— chiară ca petalele unei rose Ori 
dóri nouruiă singuratică, care lucesce de 
albă colo susă în înălţime, nu-I asemenea 
unui gândă sublimă, ce se înalţă spre ceriu? 
Şi óre cândă dispare, ajuns'a acolo, unde a 
plecată? . . . Şi nourii cei posomoriţi şi 
negri, cari se scoboră pe cresta muntelui, ca 
doliulă profundă preste ună mormîntă, —-
nu-să asemenea gânduriloră pline de tristeţă? 
Pe uourii aceştia, forte de multe ori fi des
face fulgerulă, şi ori de câte ori II desface, 
tot-deuna lasă în urmă vre-ună arbore frântă, 
vre-o stîncă ruinată, — o inimi frânţi,' o 
viaţă nimicită! . . . . Şi ce-î óre acea mo-
rósi colóre cenuşie, care într'o formă ascunde 
întregă ceriulă, şi în care se cufundă şi înecă 

libereze din ghiarèle plutocraţiei şi burgeoasieï 
„liberale" şi să-şî creeze o sorte mai bună 
şi maî umani. 

Maîoritatea covârşitore în casa depu-
taţiloră o formaă în Cisleithania până acum 
partidele irreligiöse perfide şi fariseesci nu
mite liberali, cari însă totă liberalismulă îlă 
esploataă numai pentru sine, prin ce aă 
provocată abnormităţiie sociale, cari o parte 
însemnată din clasa lucrătoriloră o aă arun
cată în braţele socială - democraţiloră. Cu 
deosebire presa jidovescă din Viena timpă 
îndelungată a fostă apostolulă liberalismului 
partideloră acestora trăgendă în tină totă ce 
e creştină, ca poporulă îmbetată şi ameţită 
de frasele liberalismului nici să nu mai cu
gete la organizarea societăţii pe basa prin-
cipiiloră eternă adevërate ale creştinismului. 
Şi nu se póte tăgădui, că pressa acésta blă-
stemată şi fără Dumnedeu multă timpă a 
acoperită ochiî claseloră inferiore ale popo
rului, ca s i nu-şl va4ă nicî interesele sale 
nici cum suntă de esploatate până la óse 
sub masca liberalismului. 

în urmă însă — graţie activităţii presei 
creştine şi religiöse — poporulă s'a trezită 
şi a începută a se disgusta de jugulă, ce l'a 
purtată. Celă dintâiă postulată după trezire 
a fostă, ca la cârma şi organisarea socială 
şi politici a statului s i albi şi elă cuvîntă. 
Spre scopulă acesta a începută a pofti totă 
mereă reforma legii electorale în sensă ade
verată liberală şi democratică. Şi spre sur
prinderea tuturora contele Taaffe a şi păşită 
înaintea parlamentului cu ună, proiectă de 
reformarea legii electorale aşa de liberală şi 
democratică, câtă delà elă nu maî este de
câtă numaî ună paşă până la sufragiulă uni
versală. 

Nu putemă încă sei, la ce ţintesce con
tele Taaffe cu proiectulă acesta, la slibirea 
partidei germane, la împedecarea lăţirii mal 
departe a socialismului prin o reformă tim
purie a relaţiuniloră sociale, ori la demascarea 
liberalismului jidovescă. Asta se va vedé 
mai târdjă. 

Lucrulă însă are o parte forte comică. 

totă simţemîntulă, totă gândulă, şi care se 
cobori apoi ca o nimica suri preste sufletă ? 
Asta-I nihil—nimica ! încolo îndoéla neba-
sată cerci totuşi să dobândescă vre-o formă, 
nimica în nimica. . . . 

înaintea mea însă, colo preste vîrfurile 
verdj ale bradiloră, partea cea mai mare a 
ceriului bătea încă în vînetă, şi numaî spre 
apusă se grimădiaă în faţa massei de focă 
a sórelui nourii; cei negri, a cărora ne-
greţă îndesată radele sórelui astupată o ti-
viaă cu aură. Odată, vre-o câteva rade stră
punseră nourii, dar numai pe câteva clipite, 
căci valurile creţe ale nouriloră le împrej
muiri repede şi le astupară. 

Şi cum stăm pe gânduri în veranda de 
pétri, ce era aprópe de ruină, cu capulu lă
sată pe marginea plini de muşchi, privindă 
mereă' ceriulă înorată din ce in ce totă mai 
multă, ml-am adusă aminte de femeea cea 
nobilă, care înainte de acésta cu mulţi ani, 
póte chiară de pe veranda acésta de petră, 
privia ceriulă, şi care póte chiară aci şî-a 
desfăcută albele aripi ale spiritului, ca să 
potă sbura preste nouri şi preste stele. Şi 
apoi? Şi apoi aci a plânsu,cu aripile frânte, 
lăsându-şî póte capulu întristată chiară aci, 
unde capulă meă ostenită odihnesce pe mar
ginea plină de muşchi a verandei Şi acum 
ea odihnesce uitată colo josă in miculă ci-
miteriă. . . . Şi eă gândiam la sortea acestei 
inimi mari, şi la acea biéti privighitóre, 
căreia li ardă ochiî, ca să cânte mai fru
mosă. . . . Apoi îmi veni in minte vulturulă 

Proiectulă liberală ală lui Taaffe întimpină opu-
seţiunea cea mai mare chiară la partidele 
liberale, şi să nu se credă, că pentru că 
dóri proiectulă nu e destulă de liberală, ci 
chiarü pentru ci e prea liberală. Nu e ca 
putinţă o satiri mal classică a sorţii decâtă 
a аиф acum pe partidele şi foile liberale 
jeluindu-se împotriva proiectului lui Taaffe^ 
O demascare mai minunată a perfidiei abia 
se póte cugeta. 

în faţa scenei acesteia comice ce dice 
„Gazeta", care e trupă şi sânge din libera
lismulă acesta jidovescă, delà care cu teo-
logulă seă iea nu numai armele, ci chiară şi 
cuvintele de modă spre a batjocori biserica 
noştri pentru unirea ei în o credinţă cu bi
serica Romeî? L'ar demasca, dar se teme! 
L'ar apëra, dar se geneză ! De aceea umbli 
perplexă în jurulü luî, ca mâţa în jurulü pă
satului ferbinte. L'ar lăsa, dar Sï e fómet 
L'ar mânca, dar o arde! 

Revistă bisericescă. 
Din Patrie. 

Comisiunea scolastică a diete! a. 
desbătută şi primită proiectulă de lege* 
despre recepţiunea Jidoviloră, cu unica-
modificare, că dispuseţiunile §-loru 1—8 
şi 14 aï art. de lege LIII din 1868 sa
se estindă şi asupra treceriloră delà re-
ligiunea israelită la cea creştină saü în-
torsă delà religiunea creştină Ia cea 
israelită. 

Episcopulu Steiner trimiţendu preo-
ţimii din diecesa sa ultima enciclică pa
pală cătră episcopatulă Ungariei, îndemnă 
pe preoţi, să se siléscá a propune credin-
cioşiloră dogma, că biserica catolică este 
unica biserică mântuitore şi să deştepte 
şi nutrescă în eî simţulă de alipire şi 
supunere faţă de Scaunulu Apostolică» 
Cumcă circulara episcopului Steiner nu 
este plăcută liberalilorü, este uşoru de 
înţeiesă. 

celă mare şi albă, pe care 1'am vedută în 
curtea unei ospetării. Cu aripile tăiate şi 
neputinciosă era ţinută în ocolulă raţeloră 
spre petrecerea ospeţiloră Şi m'am 
gândită apoi la acela geniu cutezătoriă, care 
înebunindă se temea de lumină şi trăia numai 
în întunerecă într'aceea pe ceriu, In 
faţa îngrămădelii celei mari de nour! negri, 
veniră nisce rupturi luminóse de nour!, cari 
prin schimbări repedi formaă acuşi flori fan
tastice, acuşi se Impletiaă pe fundulă negru 
ca o cununa albă, ce samenă unei splendide 
cununi din flori de argintă, pe care o mână 
nevedută a aşedat'o pe nourii ceî negri. 

Şi cum priviam perdută pe gânduri, în 
mintea mea se ivi de-odată ună chipă. Era 
ună tabloă îngălbenită, aşedatu în cadru 
negru de fera, ce atîrna pe păretele tape
tată ală chiliei de ospeţî; vechia tabloă, ce 
représenta pe Saulă cădută de pe cală. Şi 
în vreme ce caluiă galopa mai departe, su-
perbulă cetăţanu romană cădută în genunchi 
privia mirată spre ceriă, unde printre nouri 
apărea figura Rescumperătoriului, încunju-
rată de rade luminóse, ţinendă în mâni lem-
nulă crucii. 

O, de mi-s'ar deschide şi mie ceriulă 
ca lui Saulă! Dacă perdéua negriloră nouri 
s'ar da în lături, şi in cununa cea albă de 
nouri ar apare figura cerescă a adevëruluï! 

Şi plină de dorinţă priviam ceriulă. 
O, de l'aşî vedé pe ună momîntă, pe ună 
singură momîntă de l'aşî vede! 

Nu-lă potă vedé ? — Bine ! Atuncî celă 
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Revistă politică. 
Afaceri interne. 

în şedinţa din 12 a c. s'aü începută 
în parlamentă desbaterile asupra peti-
ţiuniloru referitore la respunsulă datü de 
Monarchulu representanţiloru municipii-
lorü la Kőszeg. Referentnlu Horváth 
Béla propune, să se pună şi petiţiunile 
acestea la archiva. Primulu oratoră în 
acésta afacere a fostu independentistulu 
Vison tai, care impută guvernului, că a 
trasü şi Corona în luptele partideloru şi 
că prin rëspunsulu dela Kőszeg a ata
cată parlamentarismulă, punendă în gura 
regelui mustrări şi ameninţări. Ugron 
dice, că guvernulă e vrednică de pedepsă 
pentru respunsulă regală, şi că dlă mi-
nistru-preşedinte voesce să îndrepteze imo
ralitatea politică, de care s'a făcută vi
novată, prin întortocărî. Neînţelegerile 
între Rege şi naţiune le causeză aceia, 
cari ajunşi la putere aă coruptă în
tregă administraţia şi ţină la suprafaţă 
cea mal deplorabilă canalie, numai pentru 
ca să le lifereze deputaţi la alegeri. Apoi 
a luată cuvîntulă Asboth János, care în 
ună discursă bine ţesută arată, că cabi-
netulă Wekerle îmbetă lumea cu promi
siuni góle. Reforma administrativă a 
fostă o promisiune golă, regularea va
lutei totă asemenea, totă la promisiuni 
nerealisabile se reducă şi reformele bi
sericesc! proiectate de guvernă. în fine 
Asboth a presentată ună proiectă de 
adresă omagială cătră Regele, şi impută 
guvernului, că sub pretextulă reformeloră 
naţionale a voită să-şî acopere greşelele 
proprii. Propunerea lui Asboth a adusă 
pe dlă Wekerle în încurcătură. 

Ministrulă Szilágyi, ascultată cu 
atenţiune interpreteză din punctă de ve
dere ală dreptului articululă de lege XII 
din 1867, în care e vorba de pactulă 
dualistică, apoi combate pe oratorii din 
oposiţie. Contele Apponyi reflectândă la 

puţină serele apunëtoriû de ar sparge massa I 
cea negră a nouriloră, şi mănunchele de 
rade aşa să se ivescă, câtă in cununa cea 
albă de nouri să potă vedé semnulă drep
tăţii vecinice, să potă vedé o cruce luminosă. 

Şi simţiam, că credinţa mea slăbită n'a 
avută nici odată aşa lipsă de întărire ca 
acum. Şi Jspiritulă meu numai dela ceriă 
putea câştiga întărirea acésta, pe care pe 
pămîntă am căutat'o zadarnică. Totu ce 
vedă aci, descurajeză, mişcă şi slăbesce numai 
credinţa mea. Nu literele clătină credinţa 
mea, ci tristulă adeveră; sortea cea fără 
mângăere a omeniloră, suferinţele fără de 
nici o speranţă, dreptatea nedreptă şi aeele 
multe, multe întrebări, la carî nimeni nu-mi 
scie rëspunde! — 

De aceea m'am întorsă erăşi spre nouri, 
cari luară într'acésta altă formă. Frumósele 
flori din cununa cea albă de nouri se adu
nară în formă de buchetă, dar nu preste 
multă se desfăcură eră-şî şi dispărură în va
lurile negre ale nouriloră, ce se îndesaă preste 
olaltă. Serele încă apuse, ducendă cu sine 
totă lumina de pe bolta ceriului. 

S'a sfârşită ! oftam eă, am aşteptată în 
zădară, căci din colo de nouri uu-î nici o 
dreptate veclnică! Şi nicî serele nu mal 
póté forma pentru mine cruce de rade! 

Şi nourii, ce se ingrămădiaă mereă 
unulă preste celalaltă, se făceaă totă mai 
negri, — şi eă ÎI priviam din ce în ce totă 
mal tristă. — 

Da! căci nici odată nu simţiam aşa de 
tare ca atunci acea dorinţă străveche a 

cele trei vorbiri ale ministrului Wekerle 
constateză, că respunsulă dela Kőszeg a 
avuta în vedere oposiţiunea, adecă par
tidulă naţională şi pe conducetoriulă lui; 
politica ministrul uî-preşedinte şi a par
tidului seă o cualifică de frivolă. 

Mal pe urmă a vorbită în cestiunea 
acésta ministrulă Wekerle polemisândă 
cu oratorii oposiţionall. La votare s'a 
primită propunerea referentului. 

După ce ministrulă Wekerle rëspunde 
la o interpelare a lui Tályi referitóre la 
vinderea de losuri austriace de binefacere, 
se începe discusiunea asupra interpelă-
riloră lui Öetvös şi Apponyi în afacerea 
desvëliril solemne a monumentului hon-
vedjloră. Ministrulă Wekerle respundendă 
la aceste interpelaţiunl afirmă, că téma 
de a nu da ansă la demonstraţiunl po
litice Га reţinută dela participarea la 
desvëlirea monumentului. Altcum pie
tatea cătră eroii căduţî în 1848/49 şî-a 
arëtat'o prin spriginirea eroiloră remaşl 
în viaţă şi prin contribuiţi la ridicarea 
monumentului din cestiune ; dlă Apponyi, 
care nu a contribuita spre acesta scopă, 
voesce a esploata simţulă de pietate 
pentru oportunismulă seă politică, din 
care causă în privinţa moralei politice 
nu primesce lecţiunî dela unulă ca Apponyi. 
Respundendă ministrului contele Apponyi 
a dJ s u» c& Wekerle a vătămată datorin
ţele sale faţă de naţiune, faţă de istorie, 
faţă de armonia dintre Coronă şi naţiune 
şi faţă de parlamente, şi îl pare reă, că 
înalta demnitate, ce o ocupă dlă Wekerle 
a ajunsă în manile unul omă ca dînsulă, 
care o compromite înaintea parlamen
tului şi a naţiunii. Polémia dintre We
kerle şi Apponyi a provocată scene fur-
tunóse în parlamentă. 

Austria. 
Contele Taaffe ca ministru de in

terne a presentată dietei austriace în şe-

inimel omenesc! după celă mal strălucită 
ideală, nisuinţa nedesevârşitului după per
fecţiunea cea mai înaltă, dorulă celui tre-
cetoriă după cela ce trăesce vecînică . . . 
Şi cine este cela ce ne apără şi ne întăresce? 
(Jine e acela care liniştesce, binecuvîntă şi 
sfinţesce sufletulă nostru? . . . Cine e acela? 

Şi atuncî de odată o splendóre roşe-
tică asemenea aurorei acoperi nourii cei 
negri, şi ună fulgeră de o albeţă diamantină 
scrise ne fundulă roşetică vorba : Dumnedeu. 

Totulă n'a ţinută de câtă ună momentă, 
o clipită, şi nourii erăşi se întunecară şi ună 
puternică tunetă scutură păreţii suri al vechil 
case. Dar lumina alburie a vorbei scrisă de 
fulgeră atinse sufletulă meă, care a şi luată 
flăcări. 

Nu m'a resturnată la pămîntă, nu 
mï-am ascoperită ochii ca Saulă plină de 
groză, ci plină de bucurie am Întinsă bra
ţele spre ceriă, privindă cu o desfătare sub
limă nourii ceî negri, unde am vedută pe 
o clipită seurtă Dreptatea veclnică! 

Şi apoi nourii se maî frecară puţină 
furioşi unulă de celalaltă, se mestecară şi 
se desfăcură despărţindu-se de olaltă, până 
ce apucândă după vîrfurile Ьгафіогй périra 
din ochii mei. Şi ceriulă deveni de totă 
curată şi liniştită. 

Şi nu preste multă apăru şi luceferulă 
de sară. 

Şi linişte fericită şi evlaviosă era pe 
ceriă, şi linişte fericită şi plină de evlavie 
şi In sufletulă meă. Д. 

dinţa dela 12 a c. ună proiectă de lege 
cu privire la dreptulă de alegere pentru 
parlamentulă centrala din Viena. în 
virtutea acestui proiectă de lege aă 
dreptulă de alegëtorï toţi individu, cari 
şl-aă împlinita obligămintulă militară şi 
sciă ceti şi scrie, precum şi toţi cetă
ţenii, cari plătescă dare directă, şi dacă 
nu ar sei ceti şi scrie. Se susţină şi 
după proiectulă presentată de ministru 
colegiile mariloră proprietar! şi ale ca-
mereloră comerciale. 

Presentarea acestu! proiectă de lege 
a fostă cu totulă neaşteptată. Prin elă 
în parte este Introdusă sufragiulă uni
versală, prin ce se contrabalanseză agi
taţiunile socialiste, de altă parte susţi-
nêndu-se colegiile mariloră proprietari şi 
ale camereloră comerciale, este păstrată 
şi pe viitoriă influinţă claseloră avute 
asupra mersului afaceriloră publice. Or
ganele de publicitate a diverseloră clu
buri politice preste totă până acum 
scria cu réserva despre proiectulă dlui 
Taaffe, numai organele liberale îlă con
damnă cu desevârşire, vëdênda în pro
iectulă presentată nimicirea Germâniloră 
şi a partidului liberală. 

Oorespondinţe. 
Bucuresd, 15 Septembre 1893. 

Ca toţi creştinii mî-am luată şi eă va
canţe chiară şi faţă cu Dvostră şi încă de
stulă de lungi. Acum aşadară, cândă semă-
natulă curge pe tote terenurile, eu obicinuita 
mea plăcere vină a pune şi eă manile la 
cornele pluguşorulul meă. Б dreptă că ţi-
nendă de cornele plugului nu trebue să te 
uiţi înapoi, totuşi rëmânêndu-vë datoră, nu 
va fi nici o supërare, dacă barem cu ună 
ochiă më voia întorce într'acolo. De vë mai 
aduceţi aminte aşadar, am fostă petrecută 
comisiunea Stuluî Sinodă şi a Ministeriulul 
de instrucţie până la Constanţa pentru esami-
narea picturel din biserica numită catedrală, 
edificată în timpurile din urmă de Ministeriă 
în acea drăgălaşe capitală a Dobrujei. 
Din procesulă verbală dresată la faţa loculu! 
de acésta comisiune mixtă résulta, că pic
turile suntă lucrate îu stila bizantină pură, 
artistulă inspirându-se de modelurile cele 
maî frumóse din epoca de înflorire a artei 
bizantine, ér nu de pictura athonică, aşa cum 
s'a practicată în seculil din urmă în ţară. 
Résulta mal departe, că „Comisiunea neţi-
nendă samă de rumórea, că unele figuri de 
sfinte reproducă persóne adl în viaţă, con
stată, că nici uneia din figuri nu-I lipsesce 
expresiunea cuvenită caracterului reiigiosă, 
şi că „tote suntă tractate în stilulă gravă şi 
austeră ală pictureî bisericeî ortodoxe". Pe 
lângă acesta procesă verbală comună doi 
din ceî patru membri delegaţi de Sinodă 
presentată ună altă raportă, ér ală treilea 
făcu opiniune separată, şi ală patrulea se 
absţinu, dicendă că îşi va spune motivele în 
şedinţa Sinodului. Cel dintâiă doi işl credă 
de datorinţă a supune la cunoscinţa Sino
dului mal în amănunţime „unele inconveni
ente" observate de dînşiî şi netrecute în 
prescriptulă verbală subscrisă de toţi. Acestea 
suntă: „Rumórea respândită în localitate, 
cumcă unele figuri de sfinte reproducă per
sóne astădî în viaţă, care cu totă marea do
rinţă a Româniloră ortodox! din Constanţa 
a li-se sfinţi biserica câtă mai curendă, pare 
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& lovi in simţulă loră religiosă, mal alesă 
ală domneloră, cari îşi reaminteseă în figu
rile sfinteloră pe unele din cunoscinţele loră." 
.— Episcopulă Dunăriî-de-josu aplaudă la 
аифгеа acestora. — Urmeză apoi şi alte 
inconveniente de construcţie şi de aşedarea 
sfinţiloră în locuri nu tocmai potrivite. 

Archiereulu Dionisie Craiovénu, carele 
se absţinuse dela iscălirea acestui raportă, 
după ce spune, că In procesulă verbală dela 
faţa locului cu toţii şi-aă dată părerea una
nimă de ceea ce aă constatară, adauge: 
„Acum să viă eă şi să subscriă ună raportă 
deosebită, cu comentarii cu totulă departe 
de procesulă verbală, ar fi să nu susţiă opi
niunea mea esprimată în procesulă verbală, 
şi să nu sciă ce am făcută." — Ep. Dunării-
de-josu: „Celă puţină de astădată P. S. Cra
iovénu are dreptate. Numai de nu va ascunde 
altceva abţinerea P. S. Sale." — Arch. Cali-
stratu motivându-şî opiniunea separată dice 
tntre altele: „O personă de bună credinţă 
mi-a spusă, că una din sfinte, pe care dnii 
Tocilescu şi Odobescu împreună şi cu P. S. 
Dionisie o cunoscă, spună că samenă cu o 
ovreică. Ună altă creştină care cunósce o 
altă persona, mi-a spusă ceva mai multă, 
că cutare figură samenă cu o ovreică." — 
Mitrop. Moldovei nu-î mulţămită cu aceea, 
că Sfîntului Spiridonă în procesulă verbală 
i-s'a djsă „Părintele Spiridpnă". „Pe mine 
më şocheză acésta espresiune, şi de aceea nu 
potă răbda, să nu facă observaţiune, şi dacă 
a şocată şi pe alţii din P. S. Vóstre, să më 
iertaţi." — Arch. Gerasim: „La sfintulă Spi
ridonă se фсе Părintele Spiridonă. în pro
cesulă verbală s'a trecută ce s'a constatată 
că este acolo." — Mitrop. Moldovei: „Unui pic
tore care pictorézâ în biserică Ii este per
misă să scrie aşa?" — Ep. Argeşului rele-
veză contrazicerea între procesulă verbală şi 
raportulă comisiuniî Sinodului, apoi conclude, 
că biserica trebue sfinţită, dar mai Înainte 
ar dori, să fie luminată, dacă lucrarea comi
siuniî este regulată. — Ep. Dunăriî-de-josu: 
„P. S. Ta mai multă ne încurci, decâtă ne 
descurci. Aci trebue să căntărimă vorbele, 
ce exprimămă, ér nu să vorbimă, pentru ca 
să ne vedemă trecuţi în procesulă verbală. 
Ori trebue să фсеіпа ceva maî bună decâtă 
tăcerea, ori să tăcemă. Tăcerea este de 
aură, a disă ună mare cugetătoriă." — Ep. 
Huşiloru rëspunde, că se plănuise a se trece 
observaţiunile fiesce căruia în procesulă ver
bală, dar in urma decheraţiuniloră pictorului, 
că nu ar mai voi să schimbe nimica, dele
gaţii Ministrului s'aă gândită, să scape prin-
tr'ună mijlocă mai uşoră, şi să facă mai 
pe scurtă arătările. — Ep. Dunării-de-josu: 
„Atunci comisiunea ministerială v'a înşelată." 
— Ep. Huşiloru : „Nu ne-a înşelată, căci aşa 
este." — Ep. Dunăriî-de-josu: „Cum este aşa? 
Dacă delegaţii Ministeriului s'aă gândită, să 
scape, precum aici, printr'ună mijlocă maî 
uşoră, şi să facă mai pe scurtă arătările, 
cum tăgăduesci, că nu v'a înşelată? Pentru 
ori ce omă, care va ceti celea фзе de P. S. 
Ta, acésta va fi convingerea, că delegaţii 
dlul Ministru v'a făgăduită una şi v'a pusă 
să semnaţi alta." Continuă după aceea într'o 
vorbire mai lungă a critica modulă de pro
cedare ală membriloră din comisiunea Sino
dului, cărora, suntă cuvintele P. S. Sale, 
„atâta de multă le-a băgată în capă, că pic
tura este bună, dar că eă voescă să facă 
greutăţi guvernului. Hei, P. S. membri, cari 

îmi adresaţi acésta rugăciune! Vë spună, 
că më dőre inima, să constată acosta, pentru 
că aci nu suntă eu în jocă, ci tradiţwnile 
sfintei nóstre biserici, şi cândă este vorba de 
biserică, trebue să fimă gata şi decişi până 
la sânge, să o aprobămă cu fermitate contra 
nisuinţeloră cuceritóre ale véculuï acestuia. 
Din nenorocire însă pare că este ună făcută : 
că atuncia, cândă avemă vre-o ocasiune, să 
spunemă ceva bună pentru biserică, noi fu-
gimă, ne eschivămă, saă spunendă ceva, 
acela ceva este cu totulă contra bisericeî şi 
tradiţiuniloră ei." — Ep. Huşiloru: „Noi ce 
amă vedută a trebuită, să spunemă. Cum a 
fostă, noï n'amă vedută." — Mă Dnnării-de-
josă: „Atuncî spuneţi totă, luaţi de basă de-
claraţiunea Ministrului şi ceea ce aţi vedută. 
Eă vrea, să se scie, cine minte." — Alu Hu
şiloru: „Respingă cuvîntulă de minte. Noi 
nu amă minţită, ci amă aretată, ce amă 
vedută, şi ne-amă dată părerea, cum amu 
credută, că póte să fie bine.— Voci: „Puneţi 
la votă!" — Mitropolitulu Primatu: „Ce să 
pună la votă?" — Ep. Mmniculuî vorbesce 
asupra punerii votului, dicendă că nu se póte 
pune decâtă procesulă verbală. — Mitrop. 
Primată: „în adeveră, P. Sfinţiţi membri, eă 
suntă într'o încurcătură aşa, Încâtă nu sciă, 
ce să pună la votă." — Ep. Argeşului: „Eă 
suntă de părere, fiindă că este o confusiune 
in lucrarea comisiuniî, şi fiindă că raportulă 
nu este decâtă cuprinsulă unora desiderate, 
să retragă comisiunea acesta raportă." — E p . 
Huşiloru: „Este espunerea de motive, pe care 
se baseză desideratele." — Ep. Argeşului: 
„Raportulă nu coincide cu procesulă verbală, 
acésta egreutatea." — Ep. Huşiloru : „Coincide, 
pentru că nu e decâtă desvoltarea unora 
puncte din procesulă verbală. Am mai spusă 
acesta." — Ep. Dunăriî-de-josu^Şabst&ntivalfi 
coincidinţă ca şi verbulă coincide nu-şi póte 
avé locuia aci. A coincide însemneză a cade 
saă a ajunge împreună. Nu confundaţi în
semnătatea vorbeloră." — Mai vorbesce puţină 
Mitropolitulă Moldovei, şi apoï ne maî ce-
rendă nimeni cuvîntulă, discuţiunea se în
chide primindu-se conclusiunile raportului 
rëmânênda, ca acestea să se comunice Mini
strului şi Episcopului Dunării-de-josă. 

* * 
în ultima şedinţă fiindă vorbă de ero

rile religiöse din cărţile de cetire, din cari 
se propune religiunea, Ministrulă a disă, că 
va cerceta lucrulă. — într'aceea a citată 
câteva frase de ale candidaţiloră de institu
tori şi institutóre, scrise de ei cu ocasiunea 
concursului. Astfelă : Creştinismulă s'a pro
povăduită de Stulă Pavelă şi în urmă a ve
nită şi Christosu. — în altă ordină de idei : 
Şcola jocă ună rolă în societate pendinte de 
Ministeriulă de interne. — Elevulă în mâna-
pedagogului este ca céra în mâna falsificato-
riuluî. 

Salutare. Philalet. 

Anunţu literarii. 
Se aduce prin acésta la cunoscinţa pu

blicului, că a eşită de sub tipariă tomulă 
întâia din opulă „Cestiunî din dreptulă şi 
istoria bisericeî românescï unite, studia apolo
getică din incidentulu invectiveloră „Gazetei 
Transilvania" şi a dlui Nie. Densuşanu asupra 
Mitropolitului Vancea şi a bisericeî unite." 
Opulă constă din 17 cóle = 272 pagine formată 
octavă, preţuia 70 cr. şi se póte procura la 
redacţiunea „Unirii". întregă studiulă fu 
publicată şi în partea sciinţifică a organului 
nostru, şi stă din 8 capitule, anume după 
Introducere Cap. I. Natura unirii pe basa 

manifestului sinodului din 1698 aflată de diu 
Nie. Densuşană. Cap. II. Consciinţă publică 
biserieescă despre natura sfinteî uniri dela 
începută până astădi şi „alianţa" dluî Nie. 
Densuşană. Cap. III. Dlă Nie. Densuşanu 
şi s. Scaună Apostolică ală Romei. Cap. IV. 
Dlă Nie. Densuşanu şi infalibilitatea biseri* 
cescă. Cap. V. Legalitatea canonică a con» 
ciliiloră provinciale din 1872 şi 1882. Cap. 
VI. Elementulă laică în biserică. Cap. VIL 
Sinodulu electorală dela 1868. Cap. VIII. 
Autonomia şi autochef a lia. 

Nn preste multă va apare şi tomulă 
ală II-lea din acesta studiu, după ce va fi 
mai întâia publicată în partea sciinţifică a 
„Unirii". în tomulă întâia prevaleză elemen
tulă juridică preste cela istorică. în ală 
doilea va prevala celă istorică preste сеЩ 
juridică. La capetă apoi cu totă sinceri
tatea voră fi espuse fidedignitatea şi cunos
cinţele teologice şi istorice ale „Gazetei" şi ale 
diu! Nie. Densuşană, cari aă cutezată a păşi 
în publică cu atâta aroganţă. 

Convocare. 
Adunarea generală estraordinară a Re

uniunii pompieriloră voluntari din opidft 
Blaşiă convocată pe 8 Oct. a. c. neputên-
du-se ţine din unele cause neprevëdute, prin 
acesta se convocă din noă pe 22 Oct. a. c. 
la 10 a. m. îu şalele şcolei normale, la care 
cu respectă suntă invitaţi toţi membrii precum 
şi părtinitorii Reuniunii. 

Obiectele adunării : 
1. Deschiderea adunării. 
2. Raportulă comandeî. 
3. Raportulă comisiuniî esmise din 

prima adunare generală estraordinară pentru 
înscrierea membriloră noi. 

4. Eventuale propuneri. 
Comanda Reuniunii pompieriloră vo

luntari din opidă Blaşiă. 
Georgia Vancea, Fetru Ungureană, 

com. supr. • subcomandante. 

N o u t ă ţ i . 
Din Archidiecesa. Ilustritatea sa Dr, 

Ioană Szabó episcopulă Gherlei în I Oct. a 
ordinată de preoţi pentru archidiecesa pe 
Georgia Cheţană, dispusă de adm. paroch. 
îu S. Benedică, Aug. Laurenţiă, dispusă ts 
Oămăraşulă de câmpie, Petru Baica, dispusă 
în Cetea, Basiliă Tătară, dispusă în K. 8. 
Ioana, Filipă Covrigă, dispusă în Bîpa di 
josu, Valeria Mărgineană, dispusă în Sân* 
lacobulă de Mureşă. 

Promovări în capitululă din Gherla* 
Maiestatea Sa Monarchulă a încuviinţată 
promovarea graduală a P. O. D. Ioană PapiU 
dela stalulă de canonică scolastică la celu 
de ca*nonică custode, a luî Alesandru Bene 
dela stalulă de canonicu cancelară la celu 
scolastică, a lui Ioană Georgia dela stalulă 
de canonică prebendantă la celă de cancelarul 

Din diecesa Lagosului. Prin circula* 
riulă episcopescă nr. 1801—1892 se escrie 
concursă pentru parochia gr. cat. Secaşă ІВ 
protopopiatulă Bogşei, cu terminulă de 31/19 
Octobre a. c. pe lângă emolumentele : a) con* 
grua anuală 241 fi. 50 cr. dela societatea 
căiloră ferate priv. austro ung. sub a cărei 
patronată stă: b) că întregire a congrueî din 
Fondulă religiuniï 42 fl. 52 cr. c) pentru 
cuartiră 50 fl. dela patronată d) o soşiune 
parochială de 32 jug:, care însă" în totă cli
pită póte deveni sub procesă, e) Venitele 
stolarî îndatinate. 

Denumiţi. Dlă lacobă Butnariă, prac
ticantă în dreptù la Ţribunalulă reg^ ditt 
Kezdi-Vásárhely, este denumită vieenotaritt 
la judecătoria de cercă din Cehula-Selagiuluí# 

Pentru procurarea de recuisite, stégurf 
flamure, policandre, albituri, obiecte pil, 
icône şi cărţi bisericescî recomandămă insti-
tutulă de artă a lui Siits şi comp. din Budt* 
pesta, cari la dorinţă trimită gratis catalogat* 
preţuriloră. 
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X. 
Autenticitatea şi genuinitatea mani
festului de Unire din 5 Septembre 1700. 

(Fine.) 

Cele ce le mal aduce diu Densu
şanu pentru a dovedi, că manifestulu din 5 
Septembre 1700 este unu „falsificată con
damnabilă", dovedescù cu totulă altceva de 
ceea ce voesce d-sa. 

Astfelă se provocă dsa la o epistolă a 
ïesuituluï Gabriela Eapi superiorulă misiunii 
catolice din Dacia, adresată tn diua de 14 
Martie 1701 cardinalului Kollonits, care în 
traducerea dlui Densuşanu (dar numai tn 
acesta traducere, şi nici de cum tn originală) 
are următoriulă cuprinsă: „Eă credă, că 
acum va fi de ajunsă să ne mulţămimă cu 
primirea unirii in principia, fiindcă ar fi 
forte periculosă, ba chiară imposibilă, ca să 
delăturămă tóte obiceiurile cele rele ale Ro
mâniloru. De aceea va fi de ajunsă, ca epi
scopulă şi ceialalţi dintre ei, cându voru face 
in viitoriu mărturisirea credinţei şi a unirii, 
să promită în generală, că voescă să depindă 
de Biserica catolică şi de oficialii el substi
tuiţi şi că ei voescă să trăescă după ritulă 
grecescă aprobată de biserica catolică şi în 
alte ţinuturi. Va fi apoi datorinţă nostră pe 
viitoriă, să scbimbămă încetă ou încetulă 
multe din obiceiurile loră şl anume să le 
sohimbămă chiaru şl liturgia şi forma cul
tului divină, l ) spunêndu-ie, că obioeiurile 
acestea s'aă Introdusă la el din prostia şi 
din nesciinţa preoţiloru loru din ţerile acestea, 
că acele obiceiuri nu suntă obiceiuri adevă
rate ale bisericei grecesci, şi nici chiară ale 
bisericei schismatice, ci din contră suntă con
trari nunţii sànëtose, credinţei şi religiunii 
adevărate creştine." 

Cuvintele acestea ale lui Kapi le însoţesce 
apoi dlă Densuşanu cu următoriulă comen
tariu: „Aşadară însu-şi superiorulă Misiunii 
de propagandă catolică tn Transilvania scrie 
la anulă 1701 în modă destulă de clară ar-
chiepiscopului Kollonits, că biserica catolică 
va trebui de o cam dată să se mulţămescă 
cu primirea Unirii în principia, şi totă în 
aceea-şi scrisóre dînsulă amintesce, că epi
scopulă şi ceialalţi voră ave să facă în vii
toriă mărturisirea credinţei catolice. Aşadar 
nu se făcuse în an. 1700 nici o mărturisire 
de credinţă, nioi tină manifestă nou." 

însă cuvintele de mal susă ale lui Kapi 
nici de cum nu probeză, că în anulă 1700 
nu se făcuse nici unu manifestă noă, ci pro
beză numai aceea, că dlă Densuşanu este,,nu 
istoriografă, ci falsificatorii, ceea ce se vede 
din însu-şi contextual latinescă ală epistolei 
lui Kapi, care are următoriulă cuprinsă: 
„Credo sufticere nunc de sola substantia summa 
Unionis hujus laborare: ut omnes Valachorum 
etiam graves abusus tollantur, vel periculo-
sissimum vel plane impossibile esse. Ideo 
epiecopus et caeteri etiam eorum professionem 
fidei unionisque facturi, sufficere si in com-
muni promittant se dependere velle ab Ecclesia 
Romana illiusque substituţia officialibus, ri-
tumque graecum juxta normam aliis etiam in 
regionibus ab ea approbatum sequi velle, non 
alium. Nostrom erit deinde futuris tempo-
ribus multa in moribns ipsorum et forte 
etiám liturgia ac sacris sensim emendare, 
ostendendo ipsis ea îrrepsisse per ruditatem 
et nequitîam ministrorum in his partïbus, non 
esse propria ecclesiae graecae, ne quidem schi-
smdticae, immo esse cum recta ratione, fide et 
religione christiana repugnantia." 2) 

Mai totă epistola acesta este neesactă 
tradusă de din Densuşană. Cuvintele „graves 
abusus1' le-a tradusă dlă Densuşanu cu „obi
ceiurile cele rele", deşi „obiceiulă" se de-
osebesce de „abusă" ca ceriulă de pămîntă. 

') Aceste cuvinte suntă tipărite cu litere gróse 
şi în cercetarea dlui Densuşanu, care a cugetată póté, 
«a nn se va afla nimeul. care sa descopere, că prin 
acele cuvinte diu Densuşanu se dovedesce pe sine de 
falsificatorii. 

*) Ve4I Ia Nilles, Symb. I. pag. 264, pe care 
4Ш Densuşanu nu Pa indicată. 

Asemenea cuvîntulă „miniştri", care se între-
buinţeză din partea catoliciloră numai despre 
predicatorii protestanţi, îlă traduce dlă Densu
şană despre „preoţii" bisericei orientale, ér pa
sajulă originală tipărită aci cu iitere grase este 
falsă tradusă de dînsulă cu scopulă învederată 
de a produce tn cetitorii sei convingerea, că 
misionarii catolici ar fi voită să ne schimbe 
liturgia şi forma cultului divină. însă.pasa
julă acela tn originală nu cuprinde aceea, ce 
vre dlă Densuşană, pentru că înţeiesulă lui 
nu este: să „schimbămă" încetă cu încetulă 
din obiceiurile loră şi anume să le „schim
bămă chiaru şi liturgia şi forma cultului di
vină", ci adeveratulă înţelesă este : „să emen-
dămă (îndreptămă, coregemă) Încetulă cu în
cetulă multe în moravurile loră şi póté chiară 
şi în liturgie şi în cele sacre." Aci nu este 
vorba de p schimbare a liturgiei şi a cultului 
divină, cu ună cuvîntă a ritului, pentru că 
chiară înainte de acela pasajă însu-şi Kapi 
pretinde, că toţi, cari se facă uniti, trebue să 
promită observarea ritului orientală, ci este 
vorba de curăţirea ritului nostru de abusurile, 
erorile, şi inconvenientele acelea, cari tn 
contra ritului grecescă, tn contra minţii să
netose, şi în contra religiunii aă fostă Intro
duse în biserica nostră mal vîrtosă pe tim
pulă domniei calviniloră, cari impuseseră 
Româniloră chiaru şi ună catechisină con
traria învăţăturei bisericeî orientale. Că ast
felă de abusurî şi erori se îatroduseră până 
şi în liturgie şi în cele sacre, adecă în admi
nistrarea sacramentelorû, se vede apriată 
atâta din scriitorii noştri J) câtu şi din tóte 
documentele publicate de Nilles In volumulă 
I ală opului seă citată. Aşa dară cândă 
dlă Densuşanu pune în gura lui Kapi espre-
siunea despre schimbarea liturgiei şi a cultului 
divină, vorbesce nu numai neadeveră, ci se 
arată şi falsifkatoră, deşi sufere de mania de 
a face pe alţii nevinovaţi să apară de falsi
ficatori. 

însă epistola lui? Kapi, precum amă ac
centuată maf susă, nu dovedesce, că în 5 
Septembre 1700 nu s'ar fi primită manife
stulă citată de noi. Dacă ar dovedi-o acesta, 
atunci ar dovedi şi aceea, că nicî în 7 Oc
tobre 1698 nu s'a primită nici ună manifestă 
de unire, căci şi în contra acestui manifestă 
s'ar puté aduce obiecţiunea, „că episcopulă şi 
ceialalţi voră avé să facă în viitoră mărturi
sirea credinţei", adecă manifestulu de unire, 
cum interpretézà dlă Densuşană cuvintele 
„mărturisirea credinţei". 

Faptulă este însă, că epistola lui Kapi 
n'are de a face nimica nicî cu manifestulă 
din 1698, nici cu manifestulă din 1700, cu 
cari nu stă în nici o legătură. 

Epistola acesta a fostă scrisă cardina
lului Kollonits ca informa ţiune în causa con-
firmaţiunii lui Atanasiă de „episcopu unită". 
După ce adecă s'aă făcută manifestele de 
unire, între cari şi celă din 1700, s'a ivită 
întrebarea, că óre episcopulă Atanasiă vred
nică este să fie confirmată de „episcopu unită", 
şi că în ce modă are să se facă acesta? 

Părintele Kapi într'o epistolă luuga, din 
care cuvintele citate mai susă formézà numai 
o mică parte, răspunde pe largă la îutrebă-
rile puse de cardinalulă Kollouits, care era 
judecătoria în aşa numitulă „procesă informa
tivă", ce avea să precedă confirmaţiunii lui 
Atanasiă de „episcopu unită". 

în acesta epistolă фсе între altele pă
rintele Kapi, că atunci cândă episcopulă Ata
nasiă va face profesiunea credinţei, ce după 
prescrierea eanoneloră este datoria să o facă 
fiesce care episcopu catolică, nu este de lipsă, 
să se specifice în acea profesiune tóte abu
surile şi erorile introduse în decursulă vécu-
riloră tn Biserica Româniloră parte din ig
noranţă, parte din rëutatea calviniloră, nici să 
se poftescă, ca episcopulă să condamne în 
specială fiesce care abusă şi eróre, căci aeeiea 

') VedI Bariţiu »Parti аіезе din istoria Tran
silvaniel«: I. pag. 199 şi 200. Moldovanu: «Archiva 
filologică» pag. 792 şi urm. Cipariü: »Acte şi frag
mente* pag. 9 şi urm. 

se vorâ püté elimina Iu decursulă timpului 
încetulă pe încetulă. De aceea delà episcopu 
să se poftescă numai aceea, ce este substanţa 
lucrului, adecă profesiunea solemna a cre
dinţei catolice, acceptarea solemnă a celoră 
4 puncte de uniune, precum suntă prescrise 
de conciliulă Florentină şi promisiunea In 
generală, că va observa ritulă grecescă, nu 
celă plină de abusurî şi eroii, ci celă депиіпй 
ală bisericei orientale. Totă aşa este de pă
rere să se purcedă şi cu alţi Români, cari 
ar voi să fie primiţi în sinulă bisericeî ca
tolice pe viitoriă. 

Acestea le-a credută de bine a le reco
manda părintele Kapi cardinalului Kollonits, 
şi forte înţelepţesctf a purcesă, căci dacă 
chiară şi astădî este grea a elimina,, fără a 
turbura poporulă, multe rele, cari le-amu 
moştenită delà schisma Grecilorâ şi delà 
eresia Calviniloră, cu atâta mai grea a fostă 
acesta în secululă trecută. 

Aceste sfaturi înţelepte însă nu negă 
esistinţa manifesteloră de unire, ci din contră. 
o presupună, căci numai după ce s'aă fă
cută acele manifeste, s'aă putută ivi între
bările discutate de părintele Kapi. 

Dice tn fine dlă Densuşană, ca ultimă 
argumentă în favorulă opiniunil sale false, 
că episcopulă Atanasiă, pe cându se afla în 
Viena, în 7 Aprilie 1701 a promisă cardina
lului Kollonits: că „îndată ce dtnsulă se va 
renforce la reşedinţa sa episcopală din Alba-
Iulia, va face mărturisirea credinţei catolice 
după formula stabilită de conciliulă Triden-
tină şi se va sili, ca acesta mărturisire a cre
dinţi-! catolice să o facă toţi protopopii su
puşi dînsului". 

Din acestea apoi deduce dlă Densuşană, 
că In anulă 1700 nu s'a adusă nici ună ma
nifestă de unire, căci dacă s'ar fi adusă, 
atunci nu s'ar fi pretinsă delà Atanasiă, să 
mal facă mărturisirea credinţei catolice după 
rentórcerea sa delà Viena. 

Dlă Densuşană se face numai ridiculă, 
cândă spune cetitoriloră sei, că „fideiprofes-
sionem juxta formam Tridentinam emittere" 
se traduce ori însemneză pe românesce „să 
facă ună noă manifestă". Elă nu scie nici 
măcar atâta, că delà toţi episcopii, dignitarií 
şi parochi! bisericei catolice, după decretulâ 
conciliului Tridentină, se pretinde profesiunea 
credinţei, cândă se tntroducă in oficiile loră, 
chiară şi dacă ei aă fostă din pruncie catolicî 
şi încă de ritulă latină. Aşa dară cândă s'a pre
tinsă delà Atanasiă, să facă profesiunea cre
dinţei, nu s'a pretinsă, să formuleze ună nou 
manifestă de unire, ci s'a pretinsă să-şî măr
turisescă credinţa catolică după formula sta
bilită deja conformă Conciliului Tridentină 
de Papa Piă ală IV-lea în anulă 1564, ceea 
ce Atanasiă ar fi trebuită să o facă şi în 
casulă, cândă Românii ar fi dată, nu unulă 
oii dóue manifeste de unire, ci chiară şi o 
mie înainte de anulă 1701. 

Diu Densuşană îşi Inchipuesce, că pro
fesiunea de credinţa prescrisa de conciliulă 
Tridentină este tocmai aşa formulată, cum 
aă fostă formulate manifestele de unire ale 
Româniloră, de unde se vede că dînsulă nicî 
n'a veojută îu viaţa sa profesiunea de cre
dinţă prescrisă de Piă ală IV-lea conformă 
decretului conciliului Tridentină. însă pro
fesiunea acesta de credinţă este cu totulă 
altmintrea formulată, şi anume ea se începe 
cu simbolulă de credinţă, cuprinde mărturi
sirea tuturora adevërurilora de credinţă sta
bilite de conciliulă Tridentină în contra pro-
testanţiloră şi nu amintesce explicită nici 
unulă din ceie 4 puncte, cari le aflătnâ în 
manifestele de unire ale Româniloră. *) De 
aceea cândă delà Atanasiă s'a pretinsă, să 
facă profesiunea de credinţă după decretulă 
conciliului Tridentină, nu s'a pretinsă, să facă 
ună manifestă noă de unire, ci s'a pretinsă 
aceea, ce facă şi episcopii, cari din moşi şi 
strămoşi aă fostă catolici. Asemenea cândă 

*) VedI profesiunea de credinţă In opulă: 
»Canones et decreta Concilii Trid.c Romae 1874 pag. 
292—295. 
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Dionisiu şi Sibilele. 
Scene din timpurile Ceaariloru de 

Miles Gerald Keon. 
(Continuare.) 

în dóue óre Aglais era gata de por
nire. La sfatulă Iul Dionisiă avea să o fn-
eoţescă şi betrânulă Filipă. 

între lacrimi îmbrăţişa Agata eră şi 
eră p e , mamă-sa. Până acum încă nu se 
despărţise de ea nici odată. După ce dis
păru carulă între arborii de lângă drumulu, 
ce ducea la Fundi, ea alergă lângă mare, 
pentru ca acolo în singurătate să dea frîă 
liberă lacrimeloră sale. Acolo liniştea şi 
sublimitatea împrejurimii potoliră furtuna 
simţeminteloră ei. 

Ea gândia la tóte celea ce audise mal 
pe urmă: la fratele seă, carele era departe 
şi póté că zăcea, fără ca vre-o mână iubi-
tóre să-lă grijescă; la înaintarea lui cea 
gloriosă; la jdarulă celă preţiosă şi totuşi 
nedorită, care-lă primiseră delà Augustu. 
După o oră era mângâiată şi se sui suri-
dêndu la unchiulă seă. 

într'aceea îngrijata el mamă călători 
cătră Roma şi după o scurtă poposelă porni 
cătră Verona. în dimineţa dileí a treia sosi 
ea la fiulă seă. Acesta nu mal era în că
suţa de lemnű de lângă riă, ci într'o casă 
frumoşică şi bine aranjată din apropiarea 
cetăţii. 

Casa asta era o vilă ori ună castelă 
de vlnătore ală unui patriciu romană. Pro-
prietariulă o cerceta numai tomna şi acum 
o puse la disposiţia Cesarului, ca să aşede 
Intr'lnsa pe vre ună ofiţeră rănită. Aşa sa 
îutlmplată, de Paulă cu o di m a î înainte de 
aceea a fostă dusă dimpreună cu alţi doi soţi de 
luptă' [tn casa aceea. î lă însoţiră Telus şi 
alţi ostaşi uşoră răniţi, cari puteau să gri
jescă pe cei trei greu răniţi. 

Nu vomă să depingemă simţemintele, de 
cari era cuprinsă Aglais la revederea fiului 
seă. Elü era sănătatea întrupată, cândă o 
părăsise, éra acum faţa II era palidă şi scă-
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Bibliografie. 
A apărută de sub tipariu Ootoichulu oeltt 

micu ediţ. III. Blaşiă 1892 şi se află de 
vîudare la tipografia seminarială nelegatu ctt 
preţuia de 80 cr. v. a., legată cu călcâiă de 
pânză cu 95 cr. v. a. Legată dimpreună ctt 
Penteoostarinlu costă l fl. 80 cr. v. a. 

A eşită de sub presă opulă Torna Л 
КѳтрІВ, tradusă de Gavrüu Popu canonică. 
Preţuia legată cu auritură costă 1 fl. 10 cr. 
Doritorii de a-lă avé să se adreseze la auc-
torulă trimitêndù eu asemnaţiune poştală 
1 fl. 15 cr. şi voră primi opulă sub legături 
crucişată fără portă. 

Editoru şi redactoră rèspundëtorû : 

Dr. Victoru Szmigelski. 

Nr. 421—1893. (45) 2—3 

Edictu. 
După ce Basiliă Medrea gr. cat. din 

Alba-Iulia, de ună ană şi jumătate şi-a pă
răsită pe legiuita sa muiere Elena n. Geor-
gescu asemenea din Alba-Iulia, şi nu se scie 
ubicaţiunea aceluia, se citeză prin acésta ca 
în termină de ună ană şi o di să se presen-
teze înaintea forului matrimonială suscrisă, 
căci la din contră procesulă divorţialu urdittt 
în contra lui de cătră muierea sa se va per-
tracta şi decide şi în absenţa dînsului. 

Delà forulü matrimonială gr. cat. de 
I-a instanţă ală eparebiei Albel-Iulie. 

Alba-Iulia, 10 Oct. 1893. 
Sixn. Micu, 

protop. gr. cat 

Vesminte gata * ф | 
pentru bărbaţi şi băeţi, croitura cea mal mo
dernă, materie bună şi preţuri forte scădut*, 
din fabricele cele mai renumite din Viena, 
le recomandă subserisulű M. O. publică. îd 
deosebi atrage atenţiunea M. O. Domni preoţi 
la aceea, că : rocuri (căputurl) de ernă, blă-
nite cu postavă şi vată, ce costau până acuma, 
şi costă şi adl la alţii 30—35 fl., le vinde 
cu 16—20 fl. 

Blaşiă, 28 Septembre 1892. 
Demetriu Toren, 

(42) 4—5 comerciantă. 

dută, şi ochii ÎI erau roşiţi de ierbinţela fri-
guriloră. Elu şi-i îndrepta la ea fără de a 
sei, pe cine vede. 

„Fiulă meă!" d ' e e a ingra ta mamă, 
şi eră şi eră cădea lângă aşternutulă lui. Ea 
spera, că vocea cunoscută va Împrăştia tn-
tunereculă, care-i cuprindea spiritulă. Apoi 
ÎI uda fruntea şi buzele şi asculta la cuvin
tele rupte, cari le rostia bolnavulă. Dar 
acelea erau neînţelese. 

Telus, pe care-lă aflase lângă fiulă sëu, 
li spuse, că mediculă rlnduită de Germanică 
lângă Paulă a fostă dimineţa aci şi a ijisä, 
că va veni erăşl cătră seră. 

Aglais tnsă nu afla mângiiare în îm
părtăşirea asta. Ea aştepta cu doră nespusă 
pe renumitulă Charicles, pe care Tacită îlă 
numi medicus insignis. 

Sosi sera, şi în starea rănitului nu se 
putea observa nici o schimbare spre bine. 
Aglais nu se depărta de lângă fiulă seă. A 
dispusă, să i-se aşternă acolo patulă, dar 
nu s'a culcată de locă. 

Mediculă militară sosi şi decheră după 
o scurtă esaminare, că numai aşa se va mai 
puté potoli ferbinţela friguriloră, dacă se va 
slobodj lui Paulă sânge. A mai decherată, 
că tinerulă e perdută, dacă în curêndu nu 
se va înttmpla o întorcere spre bine, de óre 
ce perderea cea mare de sânge, ce a sufe-
rit'o în urma rănirii, i-a scăriţă forţele 
forte tare. 

în vreme ce Aglais pregătia pe fiulă 
seă pentru operaţie, i-se părea, că prin li
niştea nopţii aude duruitura unei căruţe şi 
sunete de copite. Ea se opri în lucrulă 
seă şi trimise pe Telus afară, ca să vadă, 
nu cumva i-se împlinesce dorinţa de a vedé 
sosindă pe Charicles şi pe Dionisiă. 

După câteva minute Intrară cel doi în 
cămara morbosului. în urma loru intră unü 
servă ală lui Charicles, care aducea o ladiţă 
cu totă felulă de lécurï şi instrumente me-
dicale. 

Audindă mediculă militară, că unulă 
din cei sosiţi e renumitulă Charicles, îlă rugă, 
să-şi cerce arta şi cu Paulă. Charicles rugă 
din parte-şl pe mediculă militară, pe Aglais 
şi pe Telus, s ă i raporteze despre starea 
bolnavului. Apoi rugă pe Aglais, să pără-
sescă cămara, şi visită temeinică ranele, 
lăudă tractamentulă, de care s'a împărtăşită 
bolnavulă până acum, dar nu ascunse nici 
elă îngrijarea sa. 

„Perderea cea mare de sânge pe çâm-
pulă de luptă," d ' s e renumitulă medică, 
„adevărată că potolesce Incâtva frigurile, 
dar ea l'a slăbită cu o cale aşa de tare, 
câtă înainte de tóte avemă să cercămu a-lă 
face, să primescă hrană. — La nici ună 
casă să nu-i mai împuţinămă sângele, co
legă!" 4 ' s e a P°i vëdêndu lanţeta în mâna 
medicului militară. 

„Firesce că nu," d ' 8 e а с ц т mediculă 
ascundêodù corpus dilieti şi gata a fi ma
estrului spre ajutoriu. 

Charicles dispuse mai întâia lui Telus, 
să ungă spatele rănitului cu o unsóre bine 
mirositóre, carea o scóse din lădiţa sa. 
Apoi aşedă pe tîmplele lui Paulă câte o 
bucată de pândă de ină muiată Într'unu 
fluidă de mirosă forte tare. Modestulă lui 
colegă tnzădară îşi bătea capulä, ca să afle, 
din ce póté fi compusă fluidulă acela. Apoi 
tăia Charicles părulă celă frumosă ală lui 
Paulă şi-I legă capulă cu o faşe, carea să 
tntărescă cele două bucăţi de pândă. Telus 

—— « 
avea să le ude din cândă tn cândă cu unu 
burete muiată tn fluidulă amintită. 

Telus se îngriji» acum de aceea, ca 
Paulă să zacă comodă. într'aceea scóse 
Charicles ună vasă mică de Iută, băgă în-
tr'însulă câteva frunde alburii şi le aprinse. 
Ele arseră şuerândă şi pocnindă şi umplură 
chilia de fuma. Dar acesta se trase curêndu, 
şi tuturora li-se părea, că resuflulă le este 
mal uşoră şi mai plină ca mai înainte. 

Chiaru şi Ia bolnavă se putea observa 
acesta, căci acum după multe фіе răsufla 
Întâia oră regulată şi adâncă. Se părea, că 
dórme uşoră. Apoi găti mediculă într'uuă vasă 
mare o medicină, din care bolnavulă deştep* 
tându-se avea să bea tn anumite restimpuri. 
La nici ună casă nu avea să se scóle 
din pată, mai tnainte de ce ar fi beută me
dicina aceea totă. 

într'aceea întră şi Aglais şi vădu mi-
rându-se şi bucurându-se, că fiului ei acum 
II este mai bine. Ea primi acum ultimele 
sfaturi ale bunului sëu patriotă. Elă putea 
promite cu totă hotărtrea, că Paulă se va 
însănătoşa. Acum trebuia să se tntorcă fără 
amânare la Roma. 

„Ăsta e numaî începutulă Insănătoşăril," 
4ise elă Ia despărţire. „De nu viniam, mâne 
ar fi murită tn urma slăbirii şi a lipsei de 
sânge. " 

(Va urma.) 

•f — 

părintele Kapi în epistola citată vorbesce de 
profesiunea credinţei, ce ar avé să o depana 
Atanasiù, nu vorbesce despre manifestă de 
unire, căci, mai repeţimă Încă-odată, dacă 
tiu unulû, ci o mie de manifeste de unire 
asemenea celui din 1700 s'ar fi făcutu din 
partea Româniloră, profesiunea aceea de cre
dinţă totă se cerea să o facă. 

în fine observămă, că şi astădi se face 
profesiune de credinţă In biserica nostră din 
partea tuturoru preoţiloră, însă nu după for-
formula prescrisă de Piă ală IV-lea, ci după 
cea prescrisă de Urbană ală VlII-lea şi 
Benedicta alü XlV-lea, carea se póté ceti în 
Conciliulă nostru provincială ală II-lea pag. 
456 şi următorele. De unde se vede, că a 
face profesiunea credinţei nu este identică 
cu a face manifestă de unire. 

Pe basa celoră desfăşurate cu dreptă 
«uvintă putemă afirma In contra dlui Den
suşană, că epistola citată a lui Eapi şi pro
misiunea făcută de A tan asin în' Viena nu 
eschidă esistinţa manifestului din 1700, ci 
din contră o presupună, pentru că a fostü 
de lipsă, ca mai întâia prin manifeste de 
unire să se arete înaintea factorUoră com
petenţi intenţiunea clerului de a se uni cu 
biserica adevërata, pentru ca numai după 
aceea toţi cei ce se declaraseră uniţi, să fie 
aievea primiţi în sinulă bisericei prin profe
siunea solemnă a credinţei catolice după for
mula prescrisă de sfînta biserică. 

Aşadară domnulă Densuşanu n'a dove
dită falsitatea manifestului din 1700, ci din 
contră s'a dovedită pe sine de ună bărbatu 
cu totulă neorientată In lucrurile bisericescl 
şi de ună falsificatoră ală cuvinteloră altora. 



Pag. 344 U N I R E A Nr. 42 

H 

se pot procura următorele cart i : (41) 3—10 

Cuvîntărl bisericescï, funebrale, caté
chèse etc. 

Cuvêntarï bisericescï (acomodate pentru ori 
ce têmp) de I. P. Papiu. T. I. Ed. II. 1 fl. 20 cr. 

Cuvêntarï bisericescï (pre dominece) de I. 
Papiu. Tomul III. 1 fl. 20 cr. 

Cuvêntarï bisericescï la tóte sërbàtorile de 
preste an. de Ioan Papiu. — Un volum de 
preste 24 cóle 8-av mare, papir fin — eu 
preţul redus — 1 fl. 50 cr. 

Cuvêntarï funebrale şi iertăţiunî pentru 
diferite caşuri de morte întocmite de Ioan 
Papiu. Un volum de preste 24 cóle 8-av mare, 
papir fin — cu preţul redus. — 1 fl. 50 cr. 

Predice poporali pe dominece, sërbàtorï oca-
sionali şi pentru morţi, de Gavril Pop. Tom. 
I. II. III. şi IV., fiesce care tom costă 1 fl. 

Predice pentru dominecele de preste an 
compuse şi elucrate după Catechismul lui 
Deharbe. de Vas. Criste. Tom. I. dela Do-
mineca Vameşului şi a Fariseului până la 
Domineca a X-a după Rosalie. — 90 cr. 

Cuvêntarï funebrali şi iertăţiunî. Din auc-
tori renumiţi, prelucrate de Tit Bud vicariu 
etc. Preţul 'l fl. 

Catéchèse pentru pruncii şcolari din şcolele 
elementare poporale. După preotul Georgiu 
Mey preot în Schwörzkirch din diecesa de 
Rottenburg de Tit Bud paroch gr. cat. în 
Sat-Şugatag, etc. Preţul 60 cr. 

Manual catechetic pentru primii ani sco
lastici, prelucrat după I. À. Fritz de Basiliu 
Raţia fost prof, de s. scriptură, catechetică 
motodică în semin. archid. din Blaş, actualminte 
vicariu archiepisc. în Făgăraş. Preţul 60 cr. 

Toma a Eempis depre imitaţiunea lui Chri
stos, românesce depre originalul latin de Ga
vril Pop canonic; legat 1 fl. 15 cr. 

Instrucţiune practică pentru căuşele ma
trimoniali cu respect la disciplina vigentă în 
provincia bisericescă gr. cat. de Alba-Iulia-Fă-
găraş, scrisă în tisul păstorilor sufletesc! prin 
Dr. luliu Simon pref. de s. Teologia. 1 fl. 30 cr. 

Domnecteésca liturgie a celui dintru sânţi 
părintelui nostru Ioan Chrisostom de Ioan 
Boroşiu parwh gr. cat. etc. 25 cr. 

Eogăţiunea Dlui Tatăl nostru. Esplicată 
pre scurt de Ioan Boroşiu paroch gr. cat. şi 
asesor consist. Preţul 10 cr. 

Nu më uita. Colecţiune de versuri furebrali, 
urmate de iertăţiunî, epitafiâ ş. a. Preţul 25 cr. 

Novele, Schiţe, Piese teatrali, 
Anecdote ş. a. 

Merinde dela Şcolă séu înveţăturl pentru 
popor, culese din ăi&ml unui şcolar de Dr. 
Georgiu Popa. Preţul 60 cr. 

Idealul perdut. Novelă originală de Paulina 
C. Z. Rovinar. Preţul 10 cr. 

Opera unui om de bine. Novelă orig. — 
continuarea novelei „Idealul perdut" — de 
Paulina C. Z. Rovinar. Preţul 10 cr. 

Barb cobzarul. Novelă originală de Emilia 
Lung. Preţui 10 cr. 

El trebue eë se însore. Novelă de Maria 
Schwarz, traduc, de N. F. Negruţiă. Preţ. 15 cr. 

Miseriile sociale. Novelă de P. C. Z. Ro-
viuar. Preţul 15 cr. 

Influinţa mândriei. Novelă de P. C. Z. Ro
vinar. Preţul 15 cr. 

Proba de foo. Comedie într'un act de A. 
Kotzebue, localisata de Irina Sonea-Bogdan. 
Preţul 10 cr. 

Uitimulu sichaetru. Tradiţiune de G. Simu. 
Preţul 6 cr. 

Cântărită. Novelă de Dem. Dan. Preţ. 15 cr. 
Bunica şl nepoţelul. Schiţă din sfera educa-

ţiuuii. După E. Legouvé de G. Simu. Preţ. 6 cr. 
Din trecutul SUvanieï. Legendă de Victor 

Rusă. Preţul 60 cr. 
Nrii 76 şi 77. Naraţiune istorică după 

Wachsmann, de Ioan Tanco. Preţul 20 cr. 
Prin morte la victoria. Comedie într'un 

act de A. Kotzebue localisata de Irina Sonea-
Bogdan. Preţul 10 cr. 

Carmen Sylva. Prelegere publică ţinută prin 
V. Nicora prof. gimnas. — Cu portretul M. 
S. Regina României. Preţul 10 cr. 

Poesiï de Vasiliu Ranta-Buticescu. Un voi. 
de 192 pag., cuprinde 103 poesiï bine alese 
şi aranjate. Preţul redus (dela fl. 1.20 la) 60 cr. 

Tesaurul dela petrósa séu Cloşca ou puii 
de aur. Studiu archéologie de D. O. Olinescu. 
Preţul 15 cr. 

Economia pentru şcolele popor, de T. Roşiu. 
Ed. II. Preţul 15 cr. 

Spicuire 'din istoria pedagogiei la noi — 
la Români. De V. Gr. Borgovan. Preţul )0 cr. 

365 Anecdote şi diurne adunate, prelucrate 
şi aranjate de Tit V. Gheaja spirit, la inst. 
corect. Cuprinsul acestui op. este forte pe-
trecâior, —r aşa eă cetind şi numai 1 pagină 
din el : caută se rîdl ori cât ai fi fost de ne
căjit şi mâchnit altmintrenea. Preţul unui 
esempl. cu porto francat e 40 cr. 

Povestiri alese de Petra-Petrecu. Preţul 
spedate franco 80 cr. 

„Nopţi de iernă." Novele pentru popor de 
G. Simu. Preţul 1 fl. 

Chiuituri de oarî strigă feolorii in joc de 
I. Pop Reteganul. Preţul 40 cr. 

Starostele adecă Datini dela nunţile Ro
mânilor Ardeleni. Adunate de I. Pop Rete-

Trandafiri şi viorele. Poesiï de I. P. Re-
teganul. Ed. a Il-a amplificată. Preţul 60 cr, 

Versuri de dor, adunate din poeţii românî 
de A. Preţul 25 cr. 

Cele mai bune şi mai ieftine 
cărţi de rugăciuni. 

Icóna sufletului. Carte de rogăţiuni şi 
cântări besericescî, frumos ilustrată. ' Prelu
crată şi edată cu permisiunea Măritului or-' 
dinariat diecesan gr. cat. de Gherla priu Vasiliu 
Pătcaşiu preot gr. cat. în Hotoanû. Ed. IIL 
corésà şi amplificată. Preţul unul esemplar" 
broş. 40 cr., leg. 50 cr., leg. în pânză 80 cr., 
leg. maî fin 1 fl., leg. în piele 1 fl. 60 cr., 
în legătură de lux 2 fl. 50—3 fl. 80 cr. 

Màrgàritariul sufletului. Carte bogată de 
rogăţiuni şi cântări besericescî, forte frumos 
ilustrată. Preţul unui esempl. broş. e 40 cr., 
leg. 50 cr., leg. în pânză 80 cr., leg. mai 
fin 1 fl., leg. în piele 1 fl. 60 cr., în legătură 
de lux 2 fl. 50—3 fl. 80 cr. 

Micul mărgăritar sufletesc. Carte bogată 
de rogăţiuni şi cântări besericescî, frumos 
ilustrată, pentru pruncii şcolari de ambe sexele, 
Preţul unul esempl. broş. e 15 cr., 100 es. 
12 fl., 50 esempl. 7 fl., legat 22 cr., 100 
esempl. 20 fl., 50 esempl. 10 fl. 50 cr., leg, 
in pânză un esempl. 26 cr. 

Cărticică de rogăţiuni şi cântări pentru 
pruncii şcolari de ambe sexele. Cu mai multe 
icóne frumóse. Preţul unui esempl. broş. e 
10 cr., 50 esempl. 3 fl., 100 esempl. 5 fl. ; — 
legat 12 cr., 50 esempl. 5 fl., 100 esempl. 9 fl, 

Visul Prea Sântei Vergure Maria, urmat 
de mai multe rogăţiuni frumóse. Preţul unui 
esempl. legat şi spedat franco e 12 cr., 50 
esempl. 5 fl., 100 esempl. 9 fl. 

Epistolia Dlui nostru Isus Christos. Preţul 
unui esempl. legat şi spedat franco e 15 cr., 
50 esempl. 6 fl., 100 esempl. 10 fl. 

Chiar acum au apărut: 
Cartea ilustrată pentru copii şi copile —* 

cu 18 ilustraţiuni intercalate în text — de 
G. Simu Preţul 25 cr. 

Poveştile bănatului. Culese din gura po^ 
porului bănăţan de George Cătauă. Vol. L 
Preţul 30 cr. 

Dialogul Ţiganului cu Sân-Petru la porta 
raiului, glume şi petrecere de ajuns de Aron 
Boca Velcheriauul. Preţul 25 cr. 

Leonat oel tinôr. Istoria în versuri de 
I. Pop Reteganul. Preţul 12 cr. ganul. Preţul 25 cr. 

Tot de aici se pot comanda cărţî şi utensiliî scolastice şi altfel de cărţi apărute ori şi unde, precum şi tot eoiul de papire şi 
recuisite de scris. — în tipografia propria se primesc spit èfeptuire tot solul de lucrări tipografice cu preţurile cele mal moderate. 

Cu deosebită stimă cuteză a încunoscinţa pre Veneratulu Cleru greco-catolicu, că precum şi până 
acum îaă asupra-mi gătirea de 

Iconostase, amvóiie, a l tare 
şi alte obiecte de ale instruirii interne a bisericeloră, în ce privesce ІПСГПШ Йв іШГШ Sj І6 SCülptOfu, u6 СОІОГаТб 
respective de ШШОГІШ şi de Щеі іеге CU ÎCQ&6 Saute, dimpreună cu Щ&Щ ШШ OMeCtB în faţa locului, precum şi 
ГВПОУаГеа fle iCOllOStaSe cu preţurile cele mai ieftine. 

Cu proiecte colorate servesou ou pl&oere. 
Iconostasele ridicate de mine în bisericele greco-catolice au e â s t i g a t u recunóscere deose

bită, şi tóte më îndreptaţescu la sperarea, c a Veneratulu Cleru më va împărtăşi ocasionalminte 
de preţuita-I încredere. Silinţa mea se va îndrepta tot-deuna într'acolo, ca şi de aci înainte 
să meritü renumele celu bunu, care mi-l'am eâstigatu până acum. 

Prin tarifulă de zone dispărendă depărtările, prin acesta capaoitatea de conourinţa mi-s'a mărită. 
Rugându-më pentru preţuite comande sum cu deosebită stimă 
Oradea-mare, 10 Ianuariă 1892 Carolu Müller, 

(6) 36—52 auritoru şi fabric, de recuis, bisericescï. 

Tipografia Seminariului archidiecesană. 
I 


